EntschlieBung MEPC.385(81)
(angenommen am 22. Marz 2024)

Anderungen der Anlage des Protokolls von 1997 zur Anderung des
Internationalen Ubereinkommens von 1973 zur Verhiitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe in der Fassung des Protokolls von 1978
zu diesem Ubereinkommen

Anderungen der Anlage VI von MARPOL
(Brennstoffe mit niedrigem Flammpunkt und andere Belange im
Zusammenhang mit 6lhaltigem Brennstoff, Ersatz einer Dampfanlage durch
einen Schiffsdieselmotor, Zuganglichkeit von Daten und Aufnahme von Daten
tber die Beforderungsleistung sowie Erhohung des Detailgrads in der IMO-
Datenbank uber den Verbrauch an 6lhaltigem Brennstoff von Schiffen (IMO
DCS))

(Ubersetzung)
Der Ausschuss fiir den Schutz der Meeresumwelt —

gestiitzt auf Artikel 38 Buchstabe a des Ubereinkommens (ber die Internationale
Seeschifffahrts-Organisation betreffend die Aufgaben, die dem Ausschuss flr den Schutz der
Meeresumwelt durch internationale Ubereinkiinfte zur Verhiitung und Bekampfung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe Gbertragen werden,

sowie gestiitzt auf Artikel 16 des Internationalen Ubereinkommens von 1973 zur Verhitung
der Meeresverschmutzung durch Schiffe in der Fassung der Protokolle von 1978 und 1997 zu
diesem Ubereinkommen (MARPOL), in dem das Anderungsverfahren festgelegt und dem
zustandigen Gremium der Organisation die Aufgabe der Priifung von Anderungen des
Ubereinkommens zur Beschlussfassung durch die Vertragsparteien tibertragen wird,

nach der auf seiner einundachtzigsten Tagung erfolgten Prifung der vorgeschlagenen und
nach Artikel 16 Absatz 2 Buchstabe a von MARPOL weitergeleiteten Anderungen der Anlage
VI von MARPOL betreffend Brennstoffe mit niedrigem Flammpunkt und andere Belange im
Zusammenhang mit élhaltigem Brennstoff, den Ersatz einer Dampfanlage durch einen
Schiffsdieselmotor, die Zuganglichkeit von Daten und die Aufnahme von Daten Uber die
Beforderungsleistung sowie die Erhdhung des Detailgrads in der Datenbank der IMO Uber
den Verbrauch an élhaltigem Brennstoff von Schiffen (IMO DCS) —

1. beschlieBt nach Artikel 16 Absatz 2 Buchstabe d von MARPOL die Anderungen der
Anlage VI von MARPOL, deren Wortlaut in der Anlage dieser EntschlieRung
wiedergegeben ist;

2. bestimmt nach Artikel 16 Absatz 2 Buchstabe f Ziffer iii von MARPOL, dass die
Anderungen als am 1. Februar 2025 angenommen gelten, sofern nicht vor diesem
Zeitpunkt mindestens ein Drittel der Vertragsparteien oder aber Vertragsparteien,
deren Handelsflotten insgesamt mindestens 50 vom Hundert des Bruttoraumgehalts
der Welthandelsflotte ausmachen, der Organisation ihren Einspruch gegen die
Anderungen Ubermittelt haben;

3. fordert die Vertragsparteien auf, zur Kenntnis zu nehmen, dass nach Artikel 16
Absatz 2 Buchstabe g Ziffer ii von MARPOL die Anderungen nach ihrer Annahme
gemafl Nummer 2 dieser EntschlieRung am 1. August 2025 in Kraft treten;



4. 4 fordert die Vertragsparteien ebenso auf, die friihzeitige Anwendung der
Anderungen des Anhangs IX im Hinblick auf die an die Datenbank der IMO (ber den
Verbrauch an 6lhaltigem Brennstoff von Schiffen zu Gbermittelnden Angaben ab dem
1. Januar 2025 in Betracht zu ziehen;

5. ersucht den Generalsekretar, fiur die Zwecke des Artikels 16 Absatz 2 Buchstabe e
von MARPOL allen Vertragsparteien von MARPOL beglaubigte Abschriften dieser
EntschlieRung und des Wortlauts der in der Anlage enthaltenen Anderungen
zuzuleiten;

6. ersucht den Generalsekretar ebenso, den Mitgliedern der Organisation, die nicht
Vertragsparteien von MARPOL sind, Abschriften dieser Entschliefung und ihrer
Anlage zuzuleiten.



Anlage

Anderungen der Anlage VI von MARPOL

(Brennstoffe mit niedrigem Flammpunkt und andere Belange im
Zusammenhang mit 6lhaltigem Brennstoff, Ersatz einer Dampfanlage durch
einen Schiffsdieselmotor, Zuganglichkeit von Daten und Aufnahme von Daten
tiber die Beforderungsleistung sowie Erh6hung des Detailgrads in der
Datenbank der IMO iiber den Verbrauch an 6lhaltigem Brennstoff von Schiffen
(IMO DCS))

Regel 2
Begriffsbestimmungen

1 Absatz 1.14 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

»1.14 Der Ausdruck ,6lhaltiger Brennstoff* bezeichnet jede Art von Brennstoff, der einem
Schiff geliefert wird und zur Verwendung an Bord vorgesehen ist.*

2 Nach Absatz 1.32 wird folgender neuer Absatz 1.33 angefligt:

,1.33 Der Ausdruck ,gasférmiger Brennstoff* bezeichnet einen élhaltigen Brennstoff, der
bei einer Temperatur von 37,8 °C einen absoluten Dampfdruck von mehr als 0,28 MPa
hat.”

Regel 13
Stickoxide (NOx)
GroBerer Umbau

3 Absatz 2.2 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

»2.2 Fur einen gréReren Umbau, bei dem ein Schiffsdieselmotor durch einen nicht vollstandig
baugleichen Schiffsdieselmotor ersetzt oder ein zusatzlicher Schiffsdieselmotor eingebaut
wird, gelten die Normen in dieser Regel in ihrer zum Zeitpunkt des Ersatzes beziehungsweise
des Einbaus des zusatzlichen Motors geltenden Fassung. Fur die Zwecke dieser Regel gilt ein
Schiffsdieselmotor, der als Ersatz flr eine Dampfanlage eingebaut wird, als Austauschmotor.
Nur fir den Fall von Austauschmotoren gilt, dass, falls ein solcher Austauschmotor die in
Absatz 5.1.1 niedergelegten Normen (Stufe lll, falls zutreffend) nicht erflillen kann, der
Austauschmotor die in Absatz 4 niedergelegten Normen (Stufe Il) unter Berlicksichtigung der
von der Organisation ausgearbeiteten Richtlinien erflllen muss. Die Verwaltung unterrichtet
die Organisation in den Fallen, in denen am oder nach dem 1. August 2025 gemal den
Vorschriften dieses Absatzes ein Stufe-ll- statt eines Stufe-lll-Austauschmotors eingebaut
worden ist.”
Regel 14
Schwefeloxide (SOx) und Partikel

4 Absatz 12 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

,12 Die Absatze 10 und 11 gelten nicht fiir ein Brennstoffbetriebssystem, das mit einem
Brennstoff mit niedrigem Flammpunkt oder einem gasférmigen Brennstoff verwendet wird.*



Regel 18
Verfugbarkeit und Qualitat von olhaltigem Brennstoff

Der bisherige Einleitungssatz des Absatzes 3 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

,3 Olhaltiger Brennstoff, der an Bord eines Schiffes, fiir das diese Anlage gilt, geliefert und
dort verwendet wird, muss folgende Anforderungen erfullen:*

Der bisherige Einleitungssatz des Absatzes 3.2 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

,3.2 Olhaltiger Brennstoff, der auf andere Weise als aus der Raffinade von Rohél
gewonnen wird,“.

Absatz 4 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

-4 Diese Regel gilt nicht flir Kohle in fester Form oder fir Kernbrennstoffe. Die Absatze
5.1, 8.1 und 8.2 gelten nicht fir Brennstoff mit niedrigem Flammpunkt oder gasférmigen
Brennstoff.”

Absatz 5 wird durch folgende neue Absatze 5.1 und 5.2 ersetzt:

,9.1 Fir jedes Schiff, das den Regeln 5 und 6 unterliegt, sind Uber den d&lhaltigen
Brennstoff, der an Bord des Schiffes geliefert und dort verwendet wird, genaue
Aufzeichnungen in Form einer Bunkerlieferbescheinigung, die mindestens die in Anhang
V aufgefiihrten Angaben enthalt, zu flhren.

5.2 Fir jedes Schiff, das den Regeln 5 und 6 unterliegt, sind Gber den Brennstoff mit
niedrigem Flammpunkt oder gasférmigen Brennstoff, der an Bord des Schiffes geliefert
und dort verwendet wird, genaue Aufzeichnungen in Form  einer
Bunkerlieferbescheinigung zu fihren, die mindestens die in den Punkten 1 bis 6 des
Anhangs V aufgefiihrten Angaben, die mit einem fur die Brennstoffart geeigneten
Prifverfahren ermittelte Dichte samt zugehdériger Temperatur und eine vom Vertreter des
Lieferanten von 6élhaltigem Brennstoff unterschriebene Erklarung enthalt, in der bestatigt
wird, dass der élhaltige Brennstoff Absatz 3 entspricht. Zusatzlich ist der Schwefelgehalt
des eigens zur Verwendung an Bord des Schiffes gelieferten Brennstoffs mit niedrigem
Flammpunkt oder gasférmigen Brennstoffs durch den Lieferanten in der
Bunkerlieferbescheinigung zu dokumentieren, und zwar entweder in Form des mit einem
fur die Brennstoffart geeigneten Prifverfahren ermittelten tatsachlichen Wertes oder, mit
Zustimmung der zustandigen Behdrde in dem Hafen, in dem die Lieferung erfolgte, in Form
einer Erklarung, dass der Schwefelgehalt bei Prifung mit einem solchen Verfahren bei
weniger als 0,001 % m/m liegt.”

Absatz 9.2 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

»-2 den Ortlich tatigen Lieferanten vorschreiben, die nach dieser Regel vorgeschriebene
Bunkerlieferbescheinigung einschliefilich einer vom Lieferanten von 6lhaltigem Brennstoff
unterzeichneten Bestatigung, dass der 6lhaltige Brennstoff den Anforderungen der Regeln
14 und 18 entspricht, auszustellen und, soweit zutreffend, die nach dieser Regel
vorgeschriebene nach MaRgabe von MARPOL gelieferte Probe abzugeben;*



Regel 27
Erfassung und Meldung der Daten liber den Verbrauch an élhaltigem Brennstoff
von Schiffen

10 Nach Absatz 13 werden die folgenden neuen Absatze 14 und 15 angefugt:

,14 Der Generalsekretar der Organisation kann Daten auf Ad-hoc-Basis unter Beachtung
strenger Vertraulichkeitsregeln an Beratungsunternehmen fir Datenanalyse und an
Forschungseinrichtungen weitergeben.

15 Auf Ersuchen eines Unternehmens gewahrt der Generalsekretar der Organisation der
Offentlichkeit Zugang zu den Berichten tiber den Verbrauch an dlhaltigem Brennstoff der
im Eigentum des Unternehmens stehenden Schiffe in nicht anonymisierter Form.*

Anhang |
Muster eines Internationalen Zeugnisses Uber die Verhltung der Luftverunreinigung
durch Schiffe (IAPP-Zeugnis) (Regel 8)

11 Absatz 2.3.5 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

,Nach Regel 14 Absatz 12 gilt die Verpflichtung zum Einbau oder zur Ausweisung einer
oder mehrerer Probenentnahmestellen nach Regel 14 Absatz 10 oder 11 nicht fir ein
Brennstoffbetriebssystem, das mit einem Brennstoff mit niedrigem Flammpunkt oder
einem gasférmigen Brennstoff verwendet wird ... o

Anhang IX
An die Datenbank der IMO Uber den Verbrauch an élhaltigem Brennstoff von Schiffen zu
ubermittelnde Angaben (Regel 27)

12 Anhang IX wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

»LAnhang IX
An die Datenbank der IMO Uber den Verbrauch an élhaltigem Brennstoff von Schiffen zu
ubermittelnde Angaben (Regel 27)

Bezeichnung des Schiffes
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Zeitabschnitt des Kalenderjahrs, fiir den Daten Gbermittelt werden

Anfangsdatum (TT/MM/JJJI) ..o e e e e eeeees
Enddatum (TT/MM/JJJJ) .ot e e et e e e
Technische Eigenschaften des Schiffes

Jahr der ADIEfErUNG. ... ...

Schiffstyp nach der Begriffsbestimmung in Regel 2 Absatz 2 oder anderer Schiffstyp (bitte
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Bruttoraumzahl (BRZ) .......coooiieii e
Nettoraumzahl (NRZ) ..o e e e e e e e
TragfanigKeit (D VT ) .o e

Leistung (Nennleistung) von Haupt- und Hilfshubkolbenverbrennungsmotoren mit einer
Leistung von uber 130 kKW (in KW anzugeben) ...

Erreichter EEDI (soweit zutreffend) ..........ceeiieiiiiii e
Erreichter EEXI (soweit zutreffend)...........ceeuiiiiiiii e
BISKIGSSE ...ttt nn e
Daten lber den Verbrauch an élhaltigem Brennstoff

Gesamtverbrauch an dlhaltigem Brennstoff, nach Art des 6lhaltigen Brennstoffs, in metrischen
Tonnen sowie angewandte Methoden zur Erfassung der Daten uber den Verbrauch an
Olhaltigem Brennstoff: ... ...

Gesamtverbrauch an dlhaltigem Brennstoff, nach Art des o&lhaltigen Brennstoffs, je

Verbraucherart in metrischen Tonnen sowie angewandte Methoden zur Erfassung der Daten
Uber den Verbrauch an 6lhaltigem Brennstoff: ...,
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Hilfsmotor(en)/Generator(EN)..........cooveie e
(@)1= T Ta (=Y (@ N A CEESTT=) O
Sonstige (bitte n@her bezeiChNEN) .........coii i
Verbrauch an 6élhaltigem Brennstoff wahrend das Schiff nicht fahrt, nach Art des dlhaltigen

Brennstoffs, je Verbraucherart in metrischen Tonnen sowie angewandte Methoden zur
Erfassung der Daten Uber den Verbrauch an élhaltigem Brennstoff: .............cccccciiis
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Hilfsmotor(en)/Generator(EN) ........ciceeeiiieieeee e
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Sonstige (bitte nAher bezeiChNeN) ...
Insgesamt zurlickgelegte Entfernung (SM) ...
Im beladenen Zustand zurlickgelegte Entfernung (sm) (freiwillig) .........ccccooviiiiiiiiieniinnnnnis
Reisedauer in STUNAEN ... e
Gesamtmenge des gelieferten Landstroms (KWh) ..o

Fiir Schiffe, fur die Regel 28 der Anlage VI von MARPOL gilt



BeforderungsgesamtleiStuNg ..........eeeiiiiiiiii e

Anwendbarer Kil: o AER o cgDIST

Vorgeschriebener jahrlicher betrieblicher Kl ...,
Erreichter jahrlicher betrieblicher Kll vor etwaigen Korrekturen .............ccccooveieiiiiiiiiiiinnnnnnn.
Erreichter jahrlicher betrieblicher Kl ............coiiiiiiii e

Einbau innovativer Technologien, soweit zutreffend: c A ©oB-1 oB-2 o C-1 oC-2
Betriebliche Kohlenstoffintensitatsklasse: oA oB ©oC oD =oE

Kll zu Versuchszwecken (freiwillig):
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